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JlebeneBa Ipuna OuexcanapiBHa — BUKiIazad Kadeapy iHO3EMHHX MOB MHKOIAiBCHKOTO
JICP’KaBHOT'O arpapHOro yHiBepcHTeTy. Koo HayKoBHX iHTepeciB — KyJIbTYPOJIOTivHI ITHTAHHS
BHKJIaJIAHHS aHIJTACHKOT MOBH.

Bin0ip TONOHIMIYHUX OUHUIb
3a IX JIEKCMKO-CEMAaHTHYHUMMU 0CO0TUBOCTIMH
JJISi BUKOPUCTAHHS HA 3aHATTAX 3 AaHIVIIHCHKOI MOBH

Cmamms po3Kpueae KOMNJEKC AKMYANIbHUX JNIH2600UOAKMUYHUX NpOoONieM, No8’3aHux 3 8i060pom

MONOHIMIYHUX OOUHUYD 3A IX IEKCUKO-CEMAHMUYHUM 3HAYEHHAM HA 3AHAMMSAX 3 IHO3eMHOI Mo8u. Aemop

00CIONHCYE CYUACHULL CTNAH MONOHIMIKU 8 NiH2800UOAKMUYT, iT NPAKMUYHY YIHHICMb, A MAKONC BUIHAYAE
AKMUBHICMb 8HCUBAHHI NEBHOT ePYNU MONOHIMIE 6 CUMYAYIAX MOBHO20 CRIIKY8AHHA. Y cmammi HageOeHi

NPUKIAOU MONOHIMIYHUX OOUHUYD, BIOIOPAHUX ABMOPOM 34 eKCMANIHSBICMUYHUM NPUHYUNOM, SKI €

AKMyanbHUMU 01 Cy4acHoi Mogu nepeciynozo npedcmagnuxa nacenenusi CLIA.

The article describes the complex of the actual problems connected with the selection of toponims
according to their lexical-semantical pecularities for using them at the English lessons. The author
investigates the modern state of the toponimy in linguistics, its practical importance, defines the activity of
using of the definite toponims in the language communicative situations. In the article there are a lot of

interesting examples of the toponims selected by the author according to the extralinguistic principal,
which are very actual for the modern language of the USA population.

HazBu oTouyioTs Hac BCcroau, Ae 6 Mu HE OyIIH.
be3 mepeOinbIIeHHS MOXHA CKa3aTH, IO MH
XKHMBEMO y CBiTi reorpadiuHux Has3B. Bueni Bike
JIaBHO 3BEpHYJM yBary Ha iX JIOBre iCHyBaHHS,
6arato 3 HUX iICHYIOTh THCSYOJITTAMH. Bumuparots
HapoJM, 3HMKAIOTh MOBH, a Ha3BU IIPOJIOBXKYIOTH
KHUTH, X049 1 HE 3aJUIIAIOTBCI HE3MIHHUMU:
MPOTATOM 4Yacy 3MiHIOIOTHCS 3BYYaHHsI, HAlIUCAHHS,
a 1HOAl 1 3MICTOBE 3HAYeHHsS. TaKuM YHMHOM, HOBI
MOKOJIIHHA KOPUCTYIOTHCSI Ha3BaMM, HE 3HAIOYM Hi
MOBH, Ha fKiH BOHH OymM KOJNWCH JdaHi, Hi IX
3HaueHHs. JlONWTINBUHA JIOACEKUI PO3yM HE MIr

3MHUPUTHUCS 3 TAKUM CTAaHOBHIILEM, 1 JIFOJIU 3 JaBHIX
YaciB MparHysid 3pOo3yMITH OTOYYIOUi IX Ha3BH Ta
iMeHa.

B ocranHi necsaTHpiuys B JIIHTBOAUIAKTHIN
MOYAJIM BHJUIATH OCOOJNMBHI HAmpsiM, SKU 1aB
BEJIMKEC 3HAYCHHS BUBYCHHIO MOBH B TICHOMY
B3a€EMO3B’SI3KYy 3  KYyJbTYpOI  Hapony,
JmiHTBOKpaiHo3HaBcTBO. Ll Hayka 3abesmeuye
pimIeHHs mijoro paay npobiaeM, 0coOIMBO TOIOBHOT
¢inonoriyHoi MpoOIeMH — aJIeKBaTHOTO PO3YMIiHHS
Tekcty. Came TOMYy JIHTBOKpPaiHO3HaBCTBO
BHCTYIA€ JIIHTBICTUYHOK Ta JHJIAKTUYHOIO
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OCHOBOIO I TIEPEeKIaay 3 aHIHCHKOI MOBH Ha
pinny.

Y naHoMy BHIIQZIKYy MU CIHPAaEMOCh Ha
nocnijxeHs €.M.
Kocromaposa, I'.]l. TomaxiHa AHaJi3 OCTaHHIX
JOCTIJKCHb 1 MyOJiKaliid JO3BOJMB BCTAHOBHTH,

Bepemarina, B.T.

o0 BITYM3HAHI HAYKOBII PO3KpHUBAIOTH Ta
OOTPYHTOBYIOTH TONOHIMH, TOOTO Treorpadidni
Ha3BU K MpeIMET BUBYCHHS HAYKH TOIOHIMIKH, a
TaKOXX HEBiJ €MHY YacTHHY (POHOBHX 3HAHb HOCIiB
Oynb-SK01 MOBH UM KyJIBTYPH; B HUX, SK Y JA3€pKai,
BiZIoOpaXkaeThecsl iICTOPIst HApOLy, ICTOPIs 3aceIeHHs
Ta OCBOEHHS TEPUTOpii, TOMy came LS YacTHHA
JIEKCHKH 3 JIaBHIX 4aciB MPHUBEPTAE yBary He JIMIIE
¢inonoris, a i icTopuKiB, eTHOrpadis, NejaroriB Ta
IHIIUX BYCHUX. €.M. TlocnenoB Ha3uBae
TOTNOHIMIKOIO “HayKy Tmpo TreorpadidHi Ha3BH,
TONIOHIMH, TIPO iX TIOXOJKCHHS, PO3BUTOK 1
CydacHWH CTaH, TMpo iX 3MICTOBE 3HAYCHHS,
JIEKCUIHUHN CKJIaJ, TpaMaTHIHUN Ta (HOHETHUHUH
00pa3, mpo ix mepekiaj 3 oAHiel MOBH Ha iHIIY [7,
c. 3]. B.A. HikoHOB BH3Ha4ae, 110 “TOMOHIMIKA — I1€
0COOJIMBUI PO3/iJ MOBO3HABCTBA, MEPETHHAIOYMIT
iCTOPIF0  MOBH, JIQJEKTOJOTi0, ETHUMOJOTIIO,
JIEKCHUKOJIOTIIO Ta 1HII PO3JUIN JIIHIBICTHKH, TICHO
noB’si3aHUN 3 icTopieto, Treorpadiero Ta
etHorpadier0” [5, c. 164]. B ennukinoneguaHOMY
cinoBHUKY ‘“Britannica” mi TOMOHIMIKOIO Ma€eThCA
Ha YyBa3i “BUBUEHHA TeorpadiuHuX Ha3B, SKe
0a3yeTbcs Ha eTUMOJIOTIUHIM, icTOpWYHIA Ta
reorpadiuniii  iHpopmamii, Ta TOB’s3aHE 3
JmiHrBicTUKOI0” [12, T. 12, ¢. 849].

[IpaBunbpHUN, 00’ €KTUBHMI MiAXix 10
MOXOJKEHHS Ta 3MICTOBOTO 3HA4YeHHS
reorpaivHUX Ha3B y HpoLEeCci BUBUCHHS OyIb-IKOT
iHO3eMHOT MOBM BIUIMBA€ Ha TEperisiy Iiieit
HaBYaHHS aHIIIiHCbKOT MOBH. OCTaHHE CKJIAJAE
3MICT 00paHOi HaMU y JlaHiii cTarTi MpodJemMu, 110
Moke OyTH mojaHa K BigOip A BUKOPHCTAHHS B
HaBYAJIHHOMY TIPOIECi JIEKCHYHHUX OIMHHUII, IO
BU3HAYaIOTh reorpadiuni HazBu. (O3HaueHa
npo0jemMa HallJleHa Ha YJOCKOHAJICHHS 3MICTy
npodeciiinoi ocBiTM MaHOyTHIX BYHUTEINIB
aHTJIIHCHEKOT MOBH.

Lle nmocmimpkeHHs NPUCBAYCHE aMEpUKaHCHKIN
TOIOHIMIIl, $Ka MOEIHYE B cO0i Ha/J3BHYalHY
PI3HOMaHITHICTh KyJIbTYp, Hauii Tta MoB. Cepen
aMEpHKAaHChKHX TeorpadiuHMX Ha3B  MOJXKHA
BUAUIATH BEIHWKY TpPYIy TONOHIMIB-peanid, ki
IIOB’s13aHi 3 ICTOPUYHUMHE HOJISIMH B JKUTTI HAPOIy
— HOCISI MOBH Ta KYJNbTypH i BUKOHYIOTH y MOBI,
KpiM CBO€l TOJIOBHOI (QyHKII — Ha3BH

reorpadigHoro  00’€KTAa, pAO  MOJATKOBHX
¢ynkuii. [IpuknagaMu Takux peanid MOXyTbh OyTH
Plymouth Rock — Ilmimyrceka ckens (micue
BUCAJKH IlepeceleHliB-nyputan B [liBHIuHil
Awmepuui B 1620 p.); Appomattox — AnnomarTokc,
cenumie B mTati Biprinig, ne B 1865 p. BinOynacs
KamiTynamis  apMii  MIBAGHHHX BIHCBK  MiJ
KoMaHIyBaHHAM TeHepana Jli (romoBHO-
KOMaHIyIOYHil MBHIYHUX BICHK — reHepai I'panT),
IS TIOJTiSl BBAYKAETHCS 3aBEPUICHHAM TPOMAISTHCHKOL
Biitam B CIIIA (1861-1865 pp.); Sutter’s Mill —
miconmnka Carrepa (B Kanidopnii nHa piumi
CakpameHro, 1¢ B 1848 p. Oyno 3HaiineHO 3010TO,
110 110YaJIo “30JI0TY JIMXOMAaHKY).

VY mporieci BUKJIQAaHHS IEBHOTO TOMOHIMIYHOTO
Marepiainy Tpeba YCBIIOMIIIOBAaTH, HIO 00 €KTOM
TOTIOHIMIKH HE MOXXYTb OyTH BCi TOTIOHIMH KpaiHH,
TOMY METOI0 IIbOTO JIOCHTI/DKEHHSI € BH3HAYCHHS
3arajbHUX TMPHUHIMITB BIiGOOPY TOMOHIMIYHUX
OIMHUIIL Ha 3aHATTAX 3 AHTIIHCHKOT MOBH. TUIBKH
y CIIIA mH©HapaxoByeTbcs Oinpme 3 MIH.
¢GyHKIIOHYIOUNX TeorpadiuHuX Has3B. 3TiAHO 3
migpaxynkamu, 3poonenumu  C.B.  Ilepkacowm,
BJIACHI Ha3BM CKIagaroTh mnonax 4% 3 500
HaWOIIBII BXXMBAaHMUX CIIB Cy4YacHOI aHIJIIHCHKOI
MOBH, B TOMY YHCJI Ha TOmMOHIMU npunanae 1,4%
[6, c. 71]. Ho Toro >k po3mip reorpadiqHOrO
00’eKTa Jmaieko He 3aBXIU € KpUTEpieM Bimbopy
MMO3HAYAOYOTO HOro TOMOHIMA [UIA TOTpedu
JIIHTBOKpaiHO3HABCTBA.

VY xomi MOCHKEHHS MM BPaxOBYBAIU TyMKY
€M. Bepemarina Ta B.I'. Kocromaposa mpo
00OME>KEeHHsI OHOMacTHYHOIO MaTepialy Ha 3aHATTSX 3
aHMIIACHKOT MOBH, BPAXOBYIOUH HACTYIIHI MPUHITUITA:

a) BHHATKOBICTh TIO3HAYYBAIBHUX  Peaiii,
CTYIiHb 3arajbHONONITUYHOTO Ta EKOHOMIYHOTO
3HAUEHHs JaHOI MICLEBOCTI I NOB’s3aHy 3 LUM
OipITy a00 MEHITY BiJOMICTP Ii€1 HA3BH;

0) aKTHBHICTH HOTO BUKOPHCTAHHS B CHTYaIisX
MOBHOTO CITUTKYBaHHS;

B) CTyMmiHb 3aCBOEHHS KpaiHO3HABYMX Ta
JIHTBICTUYHUX 3HAHB,

I') eTan HaBYaHHs Ta NpoQuIb criemiatizanii.

BiamoBigHo [0 MeTH BH3HAYE€HO TOJIOBHI
3a60anHs TOCII [DKESHHS:

— OoOrpyHTyBaTH Ta [IOBECTH [OUIIHHICTH

BiOOpY TOIOHIMIB AJIsi BUKOPHCTAHHS Ha

3aHATTAX 38 CKCTPaJiHTBICTHYHUM
MIPHUHIUTIOM;
— TpoaHaNi3yBaTH JESKi TPYyNd TOIOHIMIB

(Ha3Bu penbedy, TIAPOHIMH) 32 MPHHIIAIIOM
BUHITKOBOCTI 32 CTYINEHEM 3HA4YCHHS,
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aKTHBHOCTI HOTO BUKOPUCTAHHS B CUTYaIlisIX
MOBHOTO CITITKYBaHHSI.

Y 3B’A3Ky i3 3a3HAYCHHMH [PHUHIHUIIAMHA
JIHTBOKPaiHO3HABCTBA BAXKIMBHUM JJIs1 TOMIOHIMIKH €
HacTymHi rpynu tornonimiB CIIIA, ski BigiOpani 3a
CeKCTPATIHTBICTUYHMM  TIPUHIHUIOM, — Ha3BH
KOHTYpIiB OeperoBux IiHiH, penbedy; reorpadiuni
TEPMIiHH; TIPOHIMH Ta iX MOXIHI.

HaBenemo mpukiagy peaniii: Ha3B KOHTYpIB
OeperoBux JiHiii, peabedy MicieBOCTI.

3BUYAHO aMEepPUKAHCHKI JDKEpesa, OpieHTOBaHi
Ha poboTy 3 TpOMaACHKO-NMOTITHUYHUMH
Marepianamu, 3 (izuunoi reorpadii CIIIA nmaroTh
JUIIe Taki Benuki 00’ektH, sik The Atlantic coastal
plain (The Atlantic seaboard), The Appalachian
highlands, The Great Plains, The Rocky Mountains
belt (the Rockies), Sierra Nevada (Sierra), The
Cascade Range The Pacific (the Pacific Coast) [11,
c. 170]. Bbesmepedno, akTyaJlbHUM TPHKIAIOM
TOTIOHIMIB IIi€] TPYIH y CBIJIOMOCTI aMEPHUKAHIIIB €
The Rockies — Ckemscti ropw, iHma Haspa: the
Great Dividing Range (The Great /Grand/
Continental Divide). To cross (to go over) The
Great Divide oTpumano B cy4YacHOMY
aMEepUKAHCHbKOMY BHKOPUCTAHHI 3Ha4YCHHS
“HepelTH B CBIT IHIIMH, TOMEPTH .

30BciM HemoTpiOHO BKJIIOYATH IO
JIHTBOKPaiHO3HABYUX MOCIOHUKIB TaKi, SIK 34a€ThCS
Ha meprmmid norsn, BakiauBi Ha3Bu: Cordillera —
Kopmunmeepu  (ripchka cumcrema [liBHiWHOI Ta
HentpansHoi Amepuku). Ilefi TomoHiM He
CIPUIAMAETBCS  AMEPUKAHIIMH  SIK  [TO3HAYCHHS
TipCHKOI CHCTEMH iX KpaiHH, BOHH BUKOPHUCTOBYIOTh
mume tonoHiM the Rockies (The Rocky Mountains).
Pazom 3 1uMm B 49uciio 0OOB’SI3KOBHX TOIOHIMIB 3
mo3umii  JiHrBOKpaiHO3HABCTBAa  Oe€3MEepEUHO
NOBUHEH yBidtH Takud, sk The Allegheny
Mountains — Amnerann (ropu), sKi Bigirpamu
BEIWKY poJb B icTopmaHoMy po3BuTky CIHA i
KOJIOHI3amii 3eMenb Ha 3axoil BiX ATIAHTHYHOTO
y30epexoks. Lli HEBHCOKI TOpH BXOAATH B TOPHY
cucteMy ArmanadiB; B KOJOHIaNBEHUH IEPioJ BOHH
Oynu odimianbHUM 3aXiIHUM KOPJOHOM
NiBHIYHOAMEPUKAHCBKUX  KOJIOHIH, cnpoOu
KOJIOHICTIB ~HEpeHTH If0 MEXKY 3YHHHSIHCS
aHrnidcekuM  ypsigom. lle  Oymo  3yMoBieHO
HAMaraHHsIM AaHTJIHIIB 3alIKOJUTU IOJAIBIIOMY
NOUIMPEHHIO CEJMII Ha 3aXojAi Uil TOro, Moo
merme Oyno 30MpaTH MONATKH, KOHTPOIIOBATH
TOPTIBIIO ¥ BUPOOHHUITBO KOJIOHIH Ha TIOPiBHSHO
BY3BKill CMY31 ATIAHTHIHOTO Y30epeKs.

CorianbHO-ICTOpUYHE 3HAYEHHS IOTo 00’€KTa

3HAHIIJIO CBO€ BiZOOpakeHHS B  IIMPOKOMY
BXMBaHHI SIK camoro TomoHiMa Allegheny, Tak i
HOro BIATONOHIMIYHUX YTBOPEHb, SIK, HANPUKIAL:
trans-Allegheny, trans-Alleghenies.

HaszBa, mo wmicture y cobi mpedikc trans-,
NOKa3ye HampsiM Mirpauii HaceJeHHs, reorpadiuHi
OUIIXM  KOJOHI3amii HOBHX 3€Melb, B IbOMY
Bumaaky — 31 Cxomy na 3axixz. ComianpHO-
icroppudHa poib mpedikca trans-  aHaJOTIvYHA
POCIHCBKOMY 3a- B TOTIOHIMaX 3aBOJDKS.

besnepeyHo akTyanbHUM 1)1 Cy4acHOI MOBHOI
cBiomocti ¥ ponoBuii TomoHiM Appalachian
Mountains — Anmnanayi (ropu). IlTo-neprre, i ropu
Oynu B CBilf Yac 3HAYHOIO MEPEIIKOJIOK0 HA JOpPO3i
KoJtoHi3amii 3axiguux 3emens. B XVIII cr. 3axomom
BBAXAJIKCSA 3eMJI MDK JIHIEIO BOJOCHANIB 1
Amnnanagamu. Ilismimre, HoBum 3axomom, Ha
Bigminy Bimx Craporo 3axony, Ha3WBalH
3aanmanavchki 3emii [4, c. 8].

besmepeuna akTyalbHICTH TOMOHIMa B
CBIJIOMOCTI aMEPHKAHIIIB TOJISITa€ HE TIJBKUA B PO
[03HAYyBaHOTO HHUM TreorpadiyHoro o0’ekra B
ICTOPUYHOMY PO3BUTKY KpaiHW, ane ¥ B iforo poii
BigoMoOoro palWoHY KaM SHOBYTINBbHOI
MPOMUCIIOBOCTI, paloHy OinHocTi (paiioH
Appalachia odiuiiiHo OyB nporonomenuii [>KoHoM
Kenneni “disaster area” — “palloHOM CTHXiHHOTO
muxa”’), B TOW caMHH dYac CXiJHI OCTpPOTH
Arnmanadcekux Tip — The White Mountains, The
Green Mountains, The Blue Ridge, The Blue
Mountains, The Black Mountains, The Great
Smoky Mountains — € wmicueM BiAIIOYMHKY 1
Typu3My JJIsl aMEpHKaHIB 31 CXiITHUX paloHIB
kpainu. [lIupoky BifOMICTH OTpUMAaB TYPUCTHYHUI
Mmapuipyt “Appalachian trail” noBxuHOIO TOHAJ]
2500 xm.

BaxxmBuMu Ui JTIHTBOKPATHO3HABCTBA € 1 TakKi
ropH, SIK:

Berkshire Mountains — KypopTHa 30Ha B IITaTax
HoBoi AHrmi, wMicre TMpOBEACHHS IIOPIYHUX
Berkshire Music Festivals;

Mount Rushmore — BuU3Ha4yHa mam’sATKa MITATy
[MiBnenna [lakora (TyT B CKeasX BHOUTI OrocTh
HaiiBunaTHimmx npesuaeHtis CIIA);

Pike’s Peak — omuH 3 06araTtbox IUTATIiB —
MEPeroH Ha JO0pO3i BCiX, XTO XOTIB MiJKOPUTH
Ckeunscri ropu.

B Toif cammii wac y JHTBOKpaiHO3HaBUI
CJIOBHHKHM HE BXOJSTh Ha3BU 0araThox Tip, AKOi O
BHCOTH BOHHM He OynH, depe3 Te, o He aKTyallbHi y
CBIJIOMOCTi aMEpHUKAHIIIB.

Inma rpyna TONOHIMIYHMX OJAUHMUL —



182

Haykosi npaui

rigponiMu Ta ix moxigHi. /[0 Yucia roJoBHUX piK
CIHIA BinHOCsTB: Mississippi — Miccicimi, Missouri
— Miccypi, Rio Grande — Pio-I'panzne, Arkansas —
Apxanzac, Colorado — Komopamo, Ohio-Allegheny
— Oraito-Amnereiinu, Red — Pen-Pusep, Columbia —
Komym0is1, Yukon — FOxon [13, c. 170]. HaiibinbIa
pika Mississippi orpumaiia nipizBucbko The Father
Of Waters “0aTbK0 BOA’, IIECTIHUBO-
centuMmeHTansHe “Ol’ Man River” (umeir o0pa3
9acTO BUCTYINA€ B HETPHUTIHCHKUX (OIBKIOPHUX
0o3ax).

Pa3oM 3 Takumu 3HAYHHMH TiIPOHIMAMH, SK
The Atlantic Ocean, The Pacific Ocean, s
miHrBokpainoznaBctBa CIIA  Benuke 3Ha4YeHHs
MaTh TIAPOHIMH W  TOXiJHI  BiJTOIOHIMIYHI
YTBOPEHHSI, SIK:

The Gulf — MekcukaHCbKa 3aTOKa;

The Gulf Coast — y36epexoks MeKCHKaHCHKOT
3aTOKH;

The Gulf States — mratu CIIIA Ha y306epexoki
MeKcHuKaHChKOT 3aTOKH;

The Gulf State — neodiuiiina Ha3Ba mTaTy
dnopuna;

The Gulf (Oil) — Ha3Ba HadTOBOT KOMIIaHIi Ta iH.;

The Tennessee (The Tennessee Valley
Authority, The TVA) - ynpaBiiHHS 10
BHKOPHCTAHHIO pecypciB nonunaH p. Ternecci,

The Arkansas (The Arkansas River Project) —
MIPOEKT 10 BUKOPHUCTAHHIO P. ApKaH3ac;

The Colorado (The Colorado River Compact) —
MOTO/DKEHHS PO TiAPOCHEPTETUIHNH KOMIUIEKC Ha
p- Konopano;

The Great Lakes (The Great Lakes industrial
belt) — npomucioBuii paiton Bexnknx O3ep.

liapoHimu, K 1 Ha3BM IHIIKMX 00 €KTIB, MOXKYTb
OTPUMATH 3arajbHOHAIIIOHANBHY BIiJJOMICTh HE
CTUTBbKH 33 CY4aCHHM CKOHOMIYHHMM 3HAYCHHSM DIK,
03ep, 3aTOK, CKUTbKM 3a iX 3Ha4eHHSIM B icTOpii
Kkpainu. Hanpukiazn, HaBpsig 4d O 4YMCIa CaMUX
BEJIMKHX 3apaxOBYIOTHCA Taki piku, sk Shenandoah
gn St. Jacinto, ame BOHH HOBOJ 100pe Bimomi y
CIIA: mepma Bifirpana BeEIHKY pOJb y KHUTTI
KoJloHiasbHOT Biprinii (3 Hewo 1 3apa3 moB’s3aHi
neBHI acomianii, Hanpukian, Shenandoah Valley
Music Festival), a Ha Oeperax iHmoi BinOymnacs
“ontBa mpu Can-Xacinto” (The Battle of St.
Jasinto, 1836), nme BIiliCBKO TeXacI[iB Ha YOJi 3
CemoM X IOCTOHOM IEPEMOTIIO MEKCUKAHIIIB.

Busznauna mam’sitka HoBoro Opiieany — Benike
o3epo Pontchartrain, a mict uepe3 Hporo — The Lake
Pontchartrain Causeway — cammii nosruii y CIILA;
ale 11 Ha3Ba HeBimoMa 3a Mexamu CIIIA.

lgpoHiME MOXYTh OTPUMYBaTH 3arajbHY
BIJOMICTh SIK TMO3HAYCHHS MICIl1 BIIOYHHKY,
KypopTiB 1 3amoBigHMKiB. Hampukian, mermkaHii
Arnantnanoro ysoepexoxss CLIA nobpe 3HaOTh
3alOBIIHUK Ha MiBHOYI ImTaty MeH Ha pivii
Annaram — The Allagash River Waterway. O3epo
Taxo (Tahoe) oTpumano 3araJibHy BiOMICTH SIK
KypopTHa 30Ha ¥ HalymroOneHime wmicie
XyJIO)KHUKIB, a HEBEJIMKa pidyka B MeEXax MicTa
Bammnarrona — Rock Creek — Pox-Kpik — myxe
BiJloMa MEIIKAHISIM CTOJIUII W BXOIUTH Yy CKIa
Ha3BM iX yiroOieHoro micus BiamounmHKy — Rock
Creek Park.

Jlanexko 3a mexxamu CIIA cramu Bigomi Taki
rinponimy, sik The Gudson — pika I'ynzon, The East
River — Ict-PiBep — mpotoka, Bimokpemiroroya
Manxerren Big octpoBa Jlonr-Aiinena, The
Potomac — pika Iloromak Ta iHImI Ha3BH
TiAp000’€KTIB, AKI BXOMATH IO MEXi HaWOULIBITAX
MICT.

IHoni Ha3BH pik, 03ep, AKI YNMAIO TOCTYIAIOTH
BEJIMYMHOIO 1HIIMM TiJpo00’€KTaM, OTPUMYIOThH
LIIMPOKY BIXOMICTh SIK YacTHHA  TOIOHIMIKH
HalBENNYE3HIIINX KYJIbTyPHO-ICTOPUYHHX LEHTPIB.

ligpoHiMM  MOXYTh BXOAWTH JI0O  CKIIay
(pa3eosOTiYHUX OJAMHMIb, IO HAJAE TaKUM
OJIMHHUIISIM HAaIlIOHATBHUKA KoJMopuT. Bucmi “All
Quiet on The Potomac” “Ha Tloromaki Bce
CIIOKIHO”, SIKMH pO3YMIIOTH BCi, XTO BOJIOJIE
aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO, BiIHOCSTH JI0 aMEPUKaHI3MiB.
B amepukaHChKOMY BapiaHTi aHTIIHCHKOI MOBH €
BuciaiB Potomac fever — “moroManbka
(BalIMHITOHCHKA) JINXOMaHKa”™ — HaMaraHHsi OyTH B
LEHTpPI yBaru IpecH Micisi NpU3Ha4YeHHS Ha Oynb-
SKy 1ocaay B BammHrrosi.

Niagara — Hiarapa Mae B cy4acHOMY
aMEpHUKaHChbKOMY BHKOPHMCTaHHI HacCTyIHI
3HAYCHHS:

1) pika Hiarapa ta Hiarapcekuit Bogocma;

2) morik, Bojocmay, 3miBa: Niagara of letters —

37mBa JMCTIB, Niagara of tears — 3nmBa ciis;

3) TypKirt, pes.

Kpim 1poro, mei TigpoHIM CTaB OCHOBOIO
YTBOPEHHS cioBOCIoydeHHs1 Niagara movement —
NPOTPECUBHUM pyX Ta 3a CIPaBXHE 3BUILHEHHS
HerpiB, TOB’s3aHe 3 JHisbHICTIO Y. J[robya (W.
Dubois) Ta kiny6iB, siki Oynu Ha3BaHiI Ha HOTO YECTh
(Dubois Clubs).

I'eorpadiunmii TepmiH, 3a BH3HAYEHHAM

M.JI. BaiicOypmna, — me cioBO, “gKke IO3HA4ae
NOBHY TreorpadiuHy peaniro”’, MmiJ MiCIEBUM
reorpaiuHUM  TEPMIHOM — CJIOBO  MiCIEBOL
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JiaJeKTHOI JIGKCHKH, SKE TI03HAa4a€ Pi3HOBH]T
reorpagiuHoi peanii [2, c. 99].

“Peanii rpynu reorpagiuHuX CTOSTH OIIDKYE 3
TEpMiHAMH; TOMY M dUiTKe iX BiJIOKpEMIICHHS
nemoxxnuBe” [3, c. 126]. Hampuknan, crem, 3
OIHOTO OOKYy, — THIl POCIMHHOCTI, BJIAaCTHBUI
MOMIPHUM T0sicaM 000X TiBKyJIb, 1 B IIbOMY
3HAYEHHI IIe CJIOBO € TEPMIiHOM, a 3 IHIIOro OOKY,
e XapaKTepHUH pyChKUi JaHImadT, 0 T03BOJISIE
BiJIHECTH II€ CJIOBO JI0 O€3YMOBHUX peallii pa3oM 3
mymTolo (ctem B YTOpIIMHI), HaMIom (CTer
[TiBnennoi Amepukwu). I'eorpadivni TepmiHM yacTo
BXOJISITh JIO CKJIaJIy TOMOHIMIB 200 BHUCTYIAIOTh B
(yHKIIT TONOHIMA (TOTIOHIMI3YIOThCS).

Cepen BaxJIMBHX KpaiHO3HABYMX TOIOHIMIB-
aMEepUKaHI3MIB 3HAXOJIUMO:

The Grand Canyon — I'pann-Kanson / Benuknit
KanroH (amepukaHi3M canyon — rimOoOKa yIiennHa,
rOOoKa By3bKa JOJMHA 3 BiIBICHUMU CKEIJISIMH);

Grand Prairie — Benuka npepis; the Prairie State
— HeodimiifHa Ha3Ba mrTaty LiiHoiic;

The Prairie Region — paiion B mrati Anabama
(amepuKaHi3M prairie Mae CBOIO OCHOBY BiJ (paHIl.
prairie — npepisi, cTen).

Bzarami B oiikoHoMii (HasBu cenumr) CIHIA
BUKOPHCTOBYETHCSI  3HAYHO  OibIa  KUIBKICTB
reorpadiuHAX TepMiHiB, Hik B Anrmii [1, c. 38].
Oco0nuBe pPO3IMOBCIOKCHHS OTPUMYIOTh TEPMIiHH
maHamadTy, HAIPUKIAL;

mount — y3rip’s (med TepMmiH, BigNOBITHO 3
(paHIy3pKOI0 MOJICJUTIO, CTOITh B MPEMO3MINT —
Mount Storm, Mount Lookout);

gulch — By3bka rimboxa ymenuHa, riu0oKui sp,
0anka, TaKOXX BHKOPUCTOBYEThCS B 3HAUYCHHI
“kanpiton”: Jones Gulch;

clove — ckens, ymenuna (Big romwr kloof —
yiienvuHa, nposaiuha, npipsa): Clove Valley North
Clove;

notch — rmmboka ymenmHa B ropax: Parker
Notch, Sunset Notch;

gully — rimboka ymoroBmHa, Oanka, By3bKa
yiienuHa, By3pkuit npoxin: Natkins Gully;
coulee (op¢orpadiuni Bapiantu — coulie,

couley) — rnmuboka BIauHa, yTBOPEHA 31MBaMu abo
TAJIUM CHITOM, sIKa IIEPECUXaE BIITKY; MIMOOKHH sp,
TaKOX PYKaB y JEJbTi PiUKH, NMPOTIKAIOYHH 4epe3
GosoTHcTy MicLeBicTh. BUKOpHCTOBY€EThCS Y CKIIai
Ha3B Ha KOJMIIHIX (PAHIY3bKHX TEPUTOPIAX U Ha
3axoni — Coulee Malagaie (¢p. coulee Bix couler —
tektn) [1, c. 145-144];

knob — HeBenHMka BHCOYMHA, IMAropoK KpPyTioi
¢opmu: High Knob. (B XIX cr. meit enemeHT OyB

3aMiHEHHH OLTBIN MI3HIMIOK GOPMOIO — Nob).

Jlo reorpadiuyHuX TepMiHIB  HaleXaTh
3arajbHOHApoOAHI ciaoBa 3 reorpadiyHuM
3abapBiieHHsIM (1100  JIIHIBOKpaiHO3HaBYMX
aMEpUKaHI3MIB — [I¢ Ha3BH SBHII [PHUPOJIH,
ocobmuBocTel penbedy, npupomHux ymos). Ili
CJIOBa YBIHIIIHM B aHTJIICEKY MOBY [UIS TO3HAYCHHS
crienuivHO aMEepUKaHCHKUX pealiid, modpe Bimomi
YIIeHaM IAaHOTO €THIYHOTO KOJIEKTUBY M BHXOISTH
3a MEXI TEpUTOpiaJbHUX 1 COIMALHUX iaJIeKTiB.
Bonm ciyaTh OCHOBOIO JJIs1 yTBOPEHHS TOTIOHIMIB.
Hanpuxnan:

Blizzard — cunpHME nopuBYacTHH BiTep 3i
cuirom, B’rora: The Blizzard State — Heodiniitna
HazBa 1raty IliBnenna Jlakora; Blizzards —
MPi3BUCHKO MEIIKAHIIB IITATY.

Chinook — Bonoruii Bitep Ha THXOOKEaHCEKOMY
y36epexoki CIIIA: The Chinook State — Heodirifina
Ha3Ba mtary Bammarron; Chinooks — mpi3BuchKo
MEIIKaHI[iB IITATY.

B ToO#i cammil yac MU 3alIMILIAEMO METOIO JOC-
JJOKEHHsT Taky reorpadiyHo 3abapBiieHy JIEKCHKY
SK, HaNpUKJIaJ, Iicm. potrera — posture-land —
nacosuine. Hespaxaroum Ha Horo Imupoke
BUKOPUCTAHHS SK TONOHIMIYHOTO YTBOPEHHS Ha
isgennomy 3axomi CHIA [10, c. 907], mu He
BIIHOCUMO II¢ CJIOBO B JIIHIBOKpaiHO3HaBYi
CIIOBHUKH, TOMY IO JKOIHE 3 IWMX TOHOHIMIYHHX
YTBOpEHb HE BUXOAUTH 3a Mexi [liBneHHoro 3axomy
CIIA # >omHe 3 HHX HE OTPHMAJO IIHPOKY
BizoMicTh, MO0 Oyt OE3yMOBHO AaKTyaJbHHM JUIS
CBIJIOMOCTI ITEPECIYHOTO aMEPUKAHIIS.

3HayHO OliIbIIy BIiIOMICTH 3a  MeEXaMH
[liBgenHoro 3axojy OTpUMaia Ha3Ba BHCOYUHH
Llano Estacado. 3aranprma Ha3Ba llano Ha
[TiBreHHoMy 3axozi BUKOPHCTOBYETHCS Y 3HAUEHHI
“mycrenbHa piBHMHA”, B IIbOMY 3HAY€HHI BOHA
yBifilma W A0 CKJIAAy BIIACHOI HAa3BH, ane et
00’eKT HE Ma€ JKOJHOI KyJIbTYPHO-iCTOPHUIHOL
acomiariii, Ta, IeBHO, MOXkKe OyTH JIMIIIE 3rafaHuil y
cTaTTi mpo amepukaHchkuii [liBmennuit 3axi.

Jlo o0’extiB momiTHuHOI Teorpadii HajexaTh
Jiep’KaBH, TPOBIHIlIT, 00JacTi, paiiOHH, HACEJICHI
IYHKTH, Byiauni. B miHrsokpaiHoznasctei CILIA
TaKUMHU TepMiHaMu €: state — ITar, county —
rpapcTtBOo, town — TayH (OINHMHHIA
ajMiHicTpaTHBHOTO mojury mrariB HoBoi Anrimii),
township — TayHmIiI.

Jlo umcna TepMiHIB E€KOHOMIYHOi reorpadii
yBifiAyTh Taki, Ak belt — mosc, 30Ha (cotton belt,
corn belt, black belt, sun belt, snow belt), mega
state — BeneTeHChKHMH ITar Ta iHmi. HeoOXigHicTh
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Haykosi npaui

BHECEHHS IMX TEPMIiHIB 1O TOMOHIMIYHUX
CJIOBHUKIB MOSICHIOETHCSI THM, IO BOHU BXOJSTH IO
CKJaly TOIOHIMIYHMX Ha3B, 1 TMOSCHEHHS IUX
NOHATh B OKpPEMid CJIOBHHMKOBIH CTarTi 3HIMae
HEOOXITHICTh KOKEH pa3 3HOBY 3YMHHSATHCS Ha HUX
IIpU TOSICHEHHI TreorpagiuHuX Has3B, A0 CKJIAAy
SIKUX BOHU BXOJISITh.

Ha ocHOBI BMBUYEHHS OCTaHHIX AOCHIIKEHb 3
JMIHTBOAWAAKTHKA Ta CHHPAIOYNCh Ha HaBEICHI
TIPUKJIAIA TOTIOHIMIYHUX OJMHHIIb, MOXKHA 3POOUTH
TaKi 6UCHOBKUL:

— 00’eKTOM JIIHrBOKpAiHO3HABCTBA € JIMIIE Ti
TOMOHIMHU, sKi, OE€3yMOBHO, BigOMI
MepeCciuHOMY TIPEJICTABHUKOBI HACEJCHHS
[IEBHOI KpaiHy;

— B IpoIleci Bi0OPY JNEKCHYHUX OJUHUID JJIS

BU3HAYUTH CTYIIHb 1 XapakTep BigoOpa)KeHHs
00’€KTUBHOT NIMCHOCTI y BJIACHUX Teorpadigaux
Ha3Bax 1 CTaBUTHh CBOIM 3aBIAaHHSM 3HAXOKCHHS B
TONOHIMaX SK MO)Ha OuTbie iHpopMamii Tpo
00’exTHBHY niiicHicTh. YacTimme MoBa me Tpo
BHU3HAYCHHS HAI[IOHAIBHOTO CKIIAJy CTapOJaBHBOTO
HACEJICHHS, TEPHUTOpPii, MPO MHUTAHHSI CTHOTCHE3Y,
YCTaHOBJICHHS MiIpallii, Ipo 3aHATTS Ta CBITOIJIS
JTABHHOT'O HACEJICHHS.

OTKe, KOMIUIEKC IpoOieM, IOB’si3aHuil 3
BiIOOpPOM TOMNOHIMIB HAa 3aHATTSIX 3 1HO3EMHOL
MOBH, € JyKe AaKTyaibHHM. Moro BupimeHHs
moJiAraE B po3poOIli JUAAKTHYHUX MaTepiamiB Ta
METOJWKH iX BIPOBAPKEHHS, B TOMY YHCIi 1 Ha
OCHOBI CTBOpPEHHI
MDKIUCIMIDTIHAPHAX HAYKOBUX IEHTPiB, sKi O
noeanyBanu  (axiBUiB  pi3HUX  HamNpsAMIiB  —
(i10JI0TIB, TIEIArOTiB, TICUXOJIOTIB.

HOBHUX TEXHOJIOTIH,

BUKOPHWCTAHHS Ha 3aHATTAX MOTPiOHO
BpPaxOBYBaTH CTYIiHb 3arajbHOIOIITHIHOTO
Ta ©KOHOMIYHOTO 3Ha4YeHHS JaHol
MICIIEBOCTI ¥ TIOB’s3aHy 3 UM OLTBITYy a0o
MEHIIy BiZomicTh reorpadivyHoi Ha3By,
aKTUBHICTh BXXHBAHHS TOMOHIMA B CHTYAIlisX
MOBHOT'O CITIJIKYBaHHS.

Mopaneuia nepcnekmuga  TEOPETUUHOTO
oOrpyHTYBaHHA Ta €(EeKTHBHOCTI MPAKTUIHOTO
BIPOBA/DKEHHS  JIHTBOKpPAiHO3HABYMX  (OHOBUX
3HaHb y HABYaJIbHUI MOpOIEC TMOBHHHA OYyTH
CIIPSIMOBaHa Ha Te, MO0 BCTAHOBHUTH 3B’ S30K:

1) MDK TOMOHIMIYHIMH Ha3BaMH Ta 00’ €KTUBHOIO
JUICHICTIO;

2) MDK TOMOHIMIYHNMH Ha3BaMH Ta IHIIAMH
CIIOBaMH MOBH.

[Mepmmii 3 UX IBOX BHUIIB POOOTH Mae Ik
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